
Графиня отказалась это комментировать. Хотя ей действительно хотелось продолжить эту
тему, она чувствовала себя неловко, сплетничая о Королевской семье. 

— Простите, Мисс Сера, но я больше не могу продолжать эту тему. Если вы хотите узнать
больше о деталях, рекомендую прочитать Королевские журналы или газеты. Мисс Сера,
надеюсь, вы понимаете, почему? 

— Конечно, Мадам. 

По дороге домой Сера зашла в книжный магазин и купила два экземпляра Королевских
журналов. Хотя она выбрала самые красивые, качество журналов было довольно низким. 

[Признание няни из Королевского Дворца – XX Их Высочеств. Моя утомительная и неприятная
отставка. (стр.2~3).] 

[Дворцовый садовник Г-н XX: "Во Дворце есть демоны-близнецы". Кошмар работы во Дворце
(стр.5~8).] 

[Королевская история – Самые озорные дети в истории (стр.22~25).] 

[Женская фантазия – Ночь с нежным Императором. (стр.27~40).] 

— Что это? Этот фанфик – полный бред! 

Сера открыла страницу 27 из любопытства и была потрясена тем, что прочитала. Она с
отвращением отбросила журнал от себя. 

Она бегло просмотрела содержание журнала и подтвердила, что состояние близнецов Розе и
Ферре было ненормальным. Если то, что написал журнал, было правдой, она могла понять,
почему Император вызвал Маркизу Летицию Беннетт только для того, чтобы спросить об
образовании Эдварда. 

Уровень озорства двух детей был совершенно новым по сравнению с детьми, которых она
обычно учила. В дополнение к раздражению и мятежу, Королевские близнецы нападали на
людей, повреждали здания, разрушали имущество, вмешивались в государственные дела и т.д. 

Хотя это всего лишь сплетни из журналов, в них может быть доля правды. Я думаю, что мне
следует отказаться от любых предложений Королевской семьи стать наставницей Королевских
близнецов. Даже если моя репутация пострадает, я всё равно смогу жить с комфортом. 

Сера отбросила всякую мысль о том, чтобы ещё больше запутаться в делах Королевской семьи.
Зарабатывать деньги было намного важнее, и она действительно хотела с комфортом уйти на



пенсию. Она не была заинтересована в возрождении титула своей семьи, и сейчас она просто
хотела вернуть все свои семейные долги и жить в комфорте до конца своей жизни. 

Её последнее испытание с Герцогом Бетманом всё ещё было свежо в её памяти. Она не хотела
снова проходить через то же самое. 

Однако всё пошло не так, как она планировала... 

Тук. Тук. Тук. 

Ночью кто-то постучал в дверь её дома. Она осторожно открыла дверь, и перед ней стоял
незнакомец. Он принёс несколько корзин с письмами. Сначала она подумала, что он
почтальон, но золотая вышивка на его груди показала, что он не был обычным почтальоном. 

Нет, стоп... С самого начала ни один почтальон не должен доставлять их так поздно ночью! 

У неё было зловещее предчувствие, что скоро произойдёт что-то нежелательное. 

— Мисс Сера Попо? 

— Да, я Сера Попо. 

Почтальон серьёзно посмотрел на Серу и улыбнулся. Он протянул ей письмо, и оно не было
похоже на налоговый счёт. Конверт был покрыт золотыми цветочными узорами.

Сера подумала: 

Этого не может быть... – и подняла глаза. Почтальон ушёл прежде, чем она успела спросить
его об отправителе. 

Сера вернулась в свой дом и положила конверт на стол. Она ещё не была готова открыть
письмо. 

Ба-бах. Ба-бах. Ба-бах. 

Сера слышала, как бьётся её сердце. 

Они действительно собираются попросить меня работать во Дворце? 

Она перевернула письмо на другую сторону и проверила печать. На воске была выгравирована



замысловато нарисованная печать, напоминающая хризантему-маргаритку, национальный
цветок Империи Аделио. 

Оно действительно от Королевской семьи? 

Она быстро открыла письмо и прочитала его содержание. 

[Дорогая Мисс Попо.

Ваши превосходные навыки в обучении детей привлекли моё внимание. Я умоляю вас о ваших
услугах в качестве наставницы во Дворце. Как вы, возможно, уже знаете, моим брату и сестре
Розелине и Ферреритану в настоящее время семь лет, и они нуждаются в вашем руководстве.

(Подпись) Император Гелиос Аделио.] 

Это не может быть Королевская семья, верно? 

Сера несколько раз перевернула письмо, не веря своим ушам. Вид аккуратного почерка оказал
на неё сильное давление. Это письмо, написанное самим Императором! 

Она начала работать наставницей только для того, чтобы зарабатывать себе на жизнь. Однако
она может не выжить, если когда-нибудь свяжется с Королевской семьёй. В конце концов,
жизнь человека без политической поддержки имела такую же или меньшую ценность по
сравнению с мухой перед гонорарами, верно? 

Её взгляд упал на журналы, которые она выбросила раньше. Королевские близнецы тоже не
нормальные люди. Не было необходимости идти более трудным путём. В конце концов, она уже
обучила многих детей из знатных семей, и то, что она станет наставницей Королевской семьи,
не принесёт ей большой пользы. 

Нет, я должна отказаться от этого. 

Сера села и быстро написала ответ. 

* * *

Сера замерла и не могла ничего сказать. Она посмотрела на мужчину, сидящего перед ней... и
двух людей, стоящих позади него. 

Она не осмеливалась взглянуть им прямо в лицо. Она всё равно не могла их видеть, так как они
были одеты в тёмные одежды с капюшонами. 



Однако один из мужчин в капюшонах держал в руке нож, на рукояти которого был
драгоценный камень, слишком экстравагантный для любого мелкого воришки или
преступника. 

Для чего этот нож? Они собираются убить меня? Нет, если бы они пришли сюда, чтобы убить
меня, я бы уже давно умерла.  

Из-за беспокойства Сера проглотила сухую слюну и подсознательно впилась ногтями в ладонь. 

Я открыла дверь только потому, что ты сказал, что ты из Дворца! Ты даже показал мне
Королевскую печать! 

Сера только открыла дверь, чтобы впустить мужчину, но двое других мужчин в капюшонах
внезапно появились из тёмного переулка и ворвались в её дом. Она немедленно пожалела о
своём решении и беспокойно села на стул. 

Как раз в тот момент, когда она размышляла о своей судьбе, трое мужчин одновременно
опустили капюшоны и открыли свои лица. 

— Ах! 

Сера глубоко вздохнула, посмотрев на лица мужчин. И на одного из них более пристально.
Похоже, что сделанные с него фотографии не отдали должного его прекрасному лицу. Теперь
она могла понять, что однажды сказала ей Графиня. 

...как только вы однажды увидите Его Величество... 

Мужчина с ослепительными фиолетовыми глазами перед ней был Императором Империи
Аделио, Гелиосом Аделио. 
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